
   

RadiatoR 
InstallatIon GuIde
Thank you for purchasing 
this Spectra Premium 
radiator. Please take a few 
minutes to review these 

installation and maintenance 
procedures to insure proper 
system operation and 
warranty guidelines.

GuIde d’ InstallatIon d’un 
RadiatEUR
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VisUal gUidElinEs and solUtions
Identifying what caused your radiator to fail may prevent a premature and repeated failure. 
After removing the radiator, visually inspect the inside of the connections, the inside of 
the overflow reservoir, the pressure cap and especially the thermostat. Please refer to the 
examples below to see what to look for.

Common CaUsEs 
of failURE

Coolant Contamination
Rust, green deposits or oil/grease inside a connection of the 
radiator are clear signs of a contaminated coolant. Simply 
replacing the coolant will not be enough to address this 
situation.

SolutIon
Proceed to a cooling system chemical flush (refer to step 6 in 
Radiator Installation Procedures) in order to remove grease, 
rust and lime. Follow the instructions of the product that 
you are using. Make sure to replace the thermostat and the 
pressure cap. Inspect the water pump for erosion. In cases 
where oil or grease were found make sure to identify the origin 
of the problem. Inspect for head gasket leaks, transmission or 
engine oil cooler leaks.
After installing your new radiator, make sure to fill your cooling 
system with fresh new 50/50 (coolant/distilled water) 
as recommended by your vehicle manufacturer. Do not mix 
different types of coolant.

overheat
the white/grey powder inside the connection or the filler neck of 
the top tank is a sign of cooling system overheat or steam. Melting 
and erosion of the nylon plastic tank is a sign of extended overheat 
and steam. Air in the cooling system will hinder heat dissipation and 
greatly accelerate corrosion.

SolutIon
It is very important to identify what brought the cooling system to 
overheat in order to prevent a repeated failure. Here are some key 
elements to check: 
• Low coolant level  • Coolant filling procedure 
• Bad radiator cap • Bad thermostat 
• Radiator fan not coming on • Failed head gasket 
• Eroded water pump impeller • Debris causing reduced airflow across the radiator

eleCtrolysis 
Dark spots at the location of leaks are signs of electrolysis 
generated by stray currents. this can be confirmed by 
measuring the voltage between the coolant inside the coolant 
reservoir and the negative battery terminal while the engine 
is running and all accessories are in function. A reading above 
300 millivolts will cause electrolysis.

SolutIon
Find the defective ground and fix it. Grounding the radiator will 
not eliminate the stray currents or the problem. 

Visit http://techinfo.spectrapremium.com for further details.

thermostat failure 
thermostats have a limited lifespan and should be 
replaced every 5 years. A thermostat is calibrated 
to always remain open under normal engine load. 
A worn out thermostat will have marks left over 
because of friction, a weaker spring and a higher 
opening temperature. A thermostat that opens 
higher than originally will cycle between open 
and close, stop coolant flow and produce a drop of the core’s 
temperature and a contraction of the tubes. this will lead to the 
cycling of the thermostat causing expansion and contraction of 
the tubes; leading to tube to header leaks in the corners.

SolutIon
When installing a new radiator make sure to always replace your 
thermostat as this is too often the cause of a radiator failure.  

Pressure CaP failure 
Because of the weakening of the spring and the setting of 
the rubber gaskets, a pressure cap has a limited lifespan and 
should be replaced when a new radiator is installed. A worn 
out pressure cap will not hold pressure as high as it should and 
will not open as per originally designed. A pressure cap not 
opening will cause severe damage, but a worn out pressure cap 
will cause constant additional stress on the radiator that will 
shorten the life expectancy of the newly installed radiator.

SolutIon
When installing a new radiator make sure to always replace the pressure cap as this will assure an 
optimal installation and durability. 

PRinCiPalEs CaUsEs dE défaillanCE
Causas Comunes de las fallas

élECtRolysE
Des taches noires où sont situées les fuites sont des signes d’électrolyse générés par les courants errants. 
Ceci peut être confirmé en mesurant le voltage entre le liquide de refroidissement du réservoir et le 
terminal négatif de la batterie lorsque le moteur est en marche et tous les accessoires sont en fonction. 
une lecture au dessus de 300 millivolts est un signe d’électrolyse.

CoRRECtiF  trouvez la prise de terre défectueuse et régler la. la mise à la terre du radiateur ne va pas 
éliminer les courants errants ou le problème.

eleCtrólisis
Puntos oscuros en la ubicación de las fugas son señales de electrólisis generados por fugas de corriente. 
Esto puede confirmarse al medir el voltaje entre el líquido refrigerante dentro del tanque y la terminal negativa de la batería mientras el motor está 
prendido y todos los accesorios están en funcionamiento. Una lectura sobre los 300 milivoltios causará electrólisis. 

REPaRación  Encuentre la conexión a tierra defectuosa y arréglela. El conectar el radiador a tierra no eliminará la fuga de corriente ni 
solucionará el problema.

Visite http://techinfo.spectrapremium.com para obtener más detalles.Visitez http://techinfo.spectrapremium.com pour plus de détails.

thERmostat défECtUEUx
Les thermostats on une durée de vie limité et devraient être remplacés tous les 5 
ans. un thermostat est calibré pour toujours rester ouvert sous une charge normale 
du moteur. Un thermostat trop usé va avoir des marques visibles dû à la friction, un 
ressort faible et une température d’opération plus élevée. Un thermostat qui ouvre 
à une plus grande température qu’a l’origine oscillera entre la position ouverte et 
la position fermé, ce qui diminue le flux de liquide de refroidissement et engendre 
une baisse de température du noyau, ainsi qu’une contraction des tubes. Ceci 
contribuent à l’oscillation du thermostat causant l’expansion et la contraction des 
tubes; ce qui entraîne des fuites à la jonction des tubes et des collecteurs, principalement dans les coins.

CoRRECtiF  Lorsque vous installez un nouveau radiateur assurez-vous de toujours remplacer le 
thermostat car ceci est souvent la cause d’une défaillance de radiateur.

falla del termostato
Los termostatos tienen una vida útil limitada y deben ser reemplazados cada 5 años. Un termostato es 
calibrado para mantenerse siempre abierto bajo una carga de motor normal. Un termostato deteriorado 
dejará marcas debido a la fricción, un resorte débil y una temperatura más alta al abrirse. Un termostato que 
se abre a una temperatura más alta que la original realizará un ciclo entre abierto y cerrado, detendrá el flujo 
del líquido refrigerante y producirá una caída en la temperatura del núcleo y una contracción de los tubos. Esto hará que el termostato realice el 
ciclo causando una expansión y contracción de los tubos; lo que conduce a que haya fugas desde el tubo hasta el cabezal en las esquinas.

REPaRación  cuando instale el nuevo radiador asegúrese de reemplazar siempre su termostato ya que esto a menudo es la causa de la  
falla del radiador.

défaillanCE dU boUChon dE PREssion
À cause de l’affaiblissement du ressort et la configuration du joint d’étanchéité en caoutchouc, un 
bouchon de pression a une durée de vie limité et devrait être remplacé lors de l’installation d’un nouveau 
radiateur. un bouchon de pression usé ne pourra pas maintenir la pression prévue et ne s’ouvrira pas 
comme il a été conçu à l’origine. Un bouchon de pression qui ne s’ouvre pas causera des dommages 
sévères, mais un bouchon de pression usé va causer un stress additionnel constant sur le radiateur ce 
qui va réduire l’espérance de vie du nouveau radiateur.

CoRRECtiF  Lorsque vous installez un nouveau radiateur assurez-vous de toujours remplacer le bouchon 
de pression car ceci va permettre une installation optimale et une longévité accrue.

falla de la tapa de presión
Debido a la debilidad del resorte y la posición de las juntas de goma, una tapa de presión tiene un tiempo de vida útil limitado y debe ser 
reemplazada cuando se instale un nuevo radiador. Un termostato deteriorado no mantendrá la presión tan alta como debería y no se abrirá tal 
como fue diseñado originalmente. Un termostato que no se abre causará un daño grave, pero un termostato deteriorado causará una presión 
adicional constante en el radiador, lo que reducirá el tiempo de vida útil de su radiador recién instalado.

REPaRación  cuando instale un nuevo radiador asegúrese de siempre reemplazar su tapa de presión ya que esto asegura una  
instalación óptima.

gUidE VisUEl Et CoRRECtifs
Identifier la cause de défaillance du radiateur permet 
de prévenir un bris prématuré et répétitif. Après avoir 
retiré le radiateur, inspectez visuellement l’intérieur 
des connections, l’intérieur du réservoir de trop plein, 
le bouchon de pression et plus particulièrement le 
thermostat. Portez une attention particulière aux 
points suivants.

pautas visuales y 
reparaCiones 
identificar qué hizo que su radiador fallara puede 
prevenir fallas prematuras y repetitivas. Después de 
retirar el radiador, inspeccione visualmente el interior 
de las conexiones, el interior de su tanque de llenado, 
la tapa de presión y especialmente el termostato. 
Busque las siguientes fallas.

Contamination dU liqUidE dE REfRoidissEmEnt
la rouille, les dépôts verdâtre ou des traces d’huile ou de graisse à l’intérieur d’une des connections du 
radiateur sont des signes d’une contamination du liquide de refroidissement. Le simple remplacement du 
liquide de refroidissement ne règlera pas le problème.

CoRRECtiF  Procédez à un traitement du système de refroidissement (vidange chimique) pour ainsi enlever 
les dépôts de graisse, de rouille et de calcaire. Suivez les instructions du produit que vous 
utilisez. Assurez-vous de remplacer le thermostat et le bouchon de pression. inspectez la 
pompe à eau pour vous assurer qu’il n’y a pas de traces d’érosion. Si vous trouvez de l’huile 
ou de la graisse, assurez-vous d’identifier l’origine du problème. Vérifiez les fuites possible au 
niveau du joint de culasse, du refroidisseur d’huile à transmission et du refroidisseur  
d’huile à moteur.

  Après avoir installé votre nouveau radiateur, assurez-vous de remplir le système de 
refroidissement avec du liquide dilué à un rapport de 50/50 (liquide de refroidissement/eau 
distillé) tel que recommandé par le manufacturier. Ne mélangé pas différent types de liquide  
de refroidissement.

ContaminaCión del líquido refrigerante
Los depósitos verdes y oxidados o el aceite/grasa en el interior de una conexión del radiador son una clara 
señal de que el líquido refrigerante está contaminado. El reemplazar el líquido refrigerante simplemente  
no será suficiente para mejorar esta situación.

REPaRación  Proceda al tratamiento del sistema de refrigeración (vaciar el químico) para retirar los depósitos de grasa, óxido y cal. Siga las 
instrucciones del producto que está usando. asegúrese de reemplazar el termostato y la tapa de presión. inspeccione la bomba 
de agua en busca de desgaste. En los casos donde se encontró aceite o grasa, asegúrese de identificar el origen del problema. 
inspeccione en busca de fugas en la junta de culata y fugas en el enfriador del aceite del motor o de la transmisión.

   Después de instalar su nuevo radiador, asegúrese de llenar su sistema de refrigeración con el nuevo líquido refrigerante/agua 
50/50 tal y como es recomendado por el fabricante del vehículo. no mezcle tipos diferentes de líquido refrigerante.

sURChaUffE
la présence de poudre grisâtre à l’intérieur d’une des connections du radiateur ou dans le tuyau de remplissage 
du réservoir supérieur est un signe d’une surchauffe ou de vapeur venant du système de refroidissement.

CoRRECtiF  Il est très important d’identifier la cause de cette surchauffe du système de refroidissement pour 
prévenir un bris répétitif. Voici quelques éléments clés à vérifier :

• Niveau de liquide de refroidissement bas • Procédure de remplissage du liquide de refroidissement 
• Bouchon de radiateur défectueux • thermostat défectueux 
• Ventilateur du radiateur qui ne s’active pas • Joint de culasse défectueux 
• Rotor de la pompe à eau érodé • Saleté réduisant la circulation d’air à travers le radiateur

sobreCalentamiento
El polvo blanco/gris dentro de la conexión o del cuello del depósito del tanque superior es una señal de que el 
sistema de refrigeración se sobrecalienta o echa vapor. La fusión y desgaste del tanque de plástico de nylon es una señal del sobrecalentamiento y 
vapor prolongado. El aire en el sistema de refrigeración dificultará la disipación de calor y acelerará bastante la corrosión. 

REPaRación  Es muy importante identificar qué fue lo que llevó al sobrecalentamiento del sistema de refrigeración para prevenir una falla 
similar. aquí hay algunos elementos clave para revisar:

• Nivel bajo del líquido refrigerante  • Procedimiento de llenado del líquido refrigerante 
• Tapa del radiador dañada • Termostato dañado 
• Ventilador del radiador no funciona • Junta de culata dañada 
• Impulsor de la bomba de agua erosionado • Residuos de basura reducen el flujo de aire através del radiador

InstRuCCIones de InstalaCIÓn  

del radiador Merci d’avoir acheté ce radiateur 
Spectra Premium.  
Veuillez prendre quelques minutes 
afin d’examiner les procédures 
d’installation et d’entretien 
appropriées garantissant le bon 
fonctionnement de l’unité; prenez 
également soin de respecter les 
instructions de  
la garantie.

Gracias por adquirir este radiador 
Spectra Premium.  
Por favor dedique algunos 
minutos a la revisión de los 
procedimientos de instalación 
y al mantenimiento para lograr 
un correcto funcionamiento y 
aténgase a los criterios de la 
garantía.

PRiNtED iN ChiNA / imPRimé EN ChiNE / imPRESo EN ChiNA
PRiNtED iN ChiNA / imPRimé EN ChiNE / imPRESo EN ChiNA



  

Radiator installation

radiator installation

the radiator is an integral component of the vehicle’s engine cooling system.  
Always refer to the repair manual for complete installation instructions.

*Caution: Cooling systems contain extremely hot fluids and steam, along with moving parts. 
Proceed with extreme caution! Engine coolant is extremely poisonous if ingested. never leave 
coolant uncovered and always dispose of at a government authorized facility.

1) Place new radiator back into the vehicle.

2) hand- thread transmission and/or engine cooling lines back into the radiator tanks.

 stripping or cross threading coolers, plug or fittings will void manufactures warranty.

3)  tighten all line fittings using hand wrenches. only torque to manufacturer’s specifications. Do not over 
tighten.

4) Reconnect and tighten all radiator hose connections and tighten drain tap securely.

5)  Reconnect air conditioning condenser fasteners, fan shroud and electric fan assembly where applicable.

6)  Your cooling system was holding used coolant.  After the new radiator has been installed your entire 
cooling system needs to be flushed with proper flushing chemicals using an approved flush + fill 
machine or kit :

 failure to completely flush the system will void the manufacturer’s warranty on the radiator.

7) Filling your system with new radiator coolant :
i) only use coolant that is recommended by the vehicle manufacturer;
ii) never mix different types of used or old contaminated coolant;
iii) Always mix coolant 50/50 with distilled or deionised water.  never use tap water.
iv)  Pre-mixed solutions may be used in some cases.  Refer to repair manual for approval and 

recommendations.
v)  Fill the cooling system to the required level as outlined in the repair manual. in some cases the 

vehicle must be raised during the filing process to allow for the fill point to be above the heater core 
for proper purging during the filling process.  
important, some vehicles are equipped with bleeder valves to remove any air bubbles in the 
cooling system. Usually located near the thermostat housing, the valve needs to be opened 
to bleed the system when starting the vehicle (step 8). Close the valve when air bubbles 
cease. Refer to repair manual.

8)  Start the vehicle with your heater control switches inside the vehicle on the ‘High’ heat position.

9)  Allow the vehicle to warm-up long enough for the thermostat to open allowing coolant to flow. You will 
notice the radiator hose will become warm to hot. 

 Caution: surfaces and hoses become very hot. as the coolant level drops, top off with the 
exact same mix used in the filling process. stop when the coolant level settles to just below 
the radiator filler neck or fill line. Use a new radiator cap as specified for your vehicle.  Refer to 
repair manual for the proper radiator cap specifications.  fill the coolant recovery bottle located 
inside the engine compartment to the required level again with the exact same mix of coolant 
used in the filling and purging process.

10) While engine is running check all fittings hoses and lines for any leaks.

11)  After driving your vehicle for a few miles after the installation allow the vehicle to completely cool 
down. top off the systems to the full mark again and make sure the same type and mixture of coolant  
is used.

12) Annual cooling system maintenance is required to insure proper cooling system operation.

Radiator removal

1. Vuelva a colocar el nuevo radiador en el vehículo.

2.  Vuelva a enroscar manualmente las líneas refrigerantes de transmisión y/o del motor en los tanques del 
radiador.

  desmontar o dañar roscas en refrigerantes, conectores o accesorios anulará la garantía de fábrica.

3.  Ajuste todos los accesorios de líneas por medio de llaves manuales. Sólo ajuste por torsión de acuerdo con 
las especificaciones del fabricante. no ajustar demasiado.

4.  Vuelva a conectar y a ajustar todas las conexiones por mangueras del radiador y ajuste manualmente la 
tapa de drenaje en forma segura.

5.  Vuelva a conectar los sujetadores del condensador de aire acondicionado y conecte nuevamente el aro de 
refuerzo del ventilador y el montaje del ventilador eléctrico donde corresponda.

6.  Su sistema de refrigeración retuvo refrigerante usado. tras la instalación del nuevo radiador todo su  
sistema de refrigeración necesita purgarse con químicos adecuados de limpieza por medio de un lavado 
aprobado + máquina o equipo de llenado:

la falta de limpieza completa del sistema anulará la garantía de fábrica del radiador.

7. llenado del sistema con un nuevo refrigerante para radiadores:

i) Solo utilice el refrigerante recomendado por el fabricante del vehículo;

ii) Nunca mezcle refrigerante de distintas clases o refrigerante antiguo y contaminado que se ha reutilizado;

iii)  Siempre mezcle refrigerante en partes iguales con agua destilada o deionizada. nunca utilice agua  
del grifo.

iv)  En algunos casos se pueden utilizar soluciones previamente mezcladas. Consulte el manual de 
reparaciones para la aprobación y recomendaciones.

v)  llene el sistema de refrigeración hasta el nivel indicado como se especifica en el manual de  
reparaciones. En algunos casos el vehículo debe elevarse durante el proceso de llenado para permitir  
que el punto de llenado se ubique por encima de la unidad de calefacción con el fin de obtener una  
purga adecuada durante el proceso de llenado.  
importante: algunos vehículos se encuentran equipados con válvulas de purga para extraer 
cualquier burbuja de aire del sistema de refrigeración. Por lo general, esta válvula se encuentra 
ubicada cerca de la carcasa del termostato y se requiere de su apertura para purgar el sistema 
al encender el vehículo (Paso 8). Cierre la válvula cuando ya no detecte más burbujas de aire. 
Consulte el manual de reparaciones.

8.  Encienda el vehículo mediante los interruptores de control del calentador que se encuentran dentro del 
vehículo en la posición de ‘alta’ temperatura.

9.  Deje que el vehículo se caliente lo suficiente como para que el termostato se abra y permita que el 
refrigerante fluya. Notará que la manguera del radiador pasa de cálida a caliente. Precaución: las 
superficies y mangueras adquieren una temperatura muy elevada. a medida que el nivel de 
refrigerante desciende, llene hasta el tope con exactamente la misma mezcla utilizada en el 
proceso de llenado. deténgase cuando el nivel del refrigerante se establezca justo por debajo del 
cuello del depósito o de la línea de llenado del radiador. Utilice una nueva tapa de radiador según 
lo especifique su vehículo. Consulte el manual de reparaciones para obtener las especificaciones 
concernientes a la tapa adecuada para el radiador. llene la botella de recuperación de refrigerante 
ubicada dentro del compartimiento del motor hasta el nivel indicado nuevamente con exactamente 
la misma mezcla de refrigerante utilizado en los procesos de llenado y de purga.

10.   mientras que el motor se encuentre en funcionamiento, controle todos los accesorios, mangueras y líneas 
por posibles pérdidas.

11.    tras haber conducido su vehículo por algunas millas luego de la instalación del radiador, deje que el  
vehículo se enfríe por completo y llene los sistemas hasta su nivel máximo y asegúrese de que se utilice  
la misma clase y mezcla de refrigerante.

12.    Se requiere un mantenimiento anual del sistema de refrigeración para asegurar su adecuado 
funcionamiento.

instalaCión del radiador

El radiador constituye una de las diversas piezas correspondientes al sistema de refrigeración del motor del auto. 
Siempre consulte el manual de reparaciones para obtener instrucciones completas de instalación.

*Precaución: los sistemas de refrigeración contienen vapor y líquidos extremadamente calientes, así como 
piezas móviles. ¡Proceda con extrema precaución! El refrigerante del motor es extremadamente venenoso  
si se ingiere. nunca deje el refrigerante destapado y adquiéralo siempre en una instalación avalada por  
el gobierno.

installation du radiateur

Le radiateur est l’un des nombreux composants du système de refroidissement du moteur d’un véhicule. Consultez 
toujours le manuel de réparation pour obtenir les instructions d’installation complètes.

*avertissement : les systèmes de refroidissement contiennent des liquides très chauds, de la vapeur ainsi 
que des pièces mobiles. soyez toujours très prudent! le liquide de refroidissement est très toxique s’il est 
ingéré. ne laissez jamais un contenant de liquide de refroidissement ouvert et éliminez toujours le liquide de 
refroidissement usé à l’aide des installations autorisées par le gouvernement.

Extracción del radiadorDépose du radiateur

Instalación del radiador

1.  Consulte el manual de reparaciones para obtener pautas específicas concernientes al vehículo al que se 
le realiza mantenimiento técnico.

2. Desconecte el cable del terminal negativo de la batería. 

3.  los censores de la bolsa de aire se ubican en forma cercana a los radiadores posteriores; consulte el 
manual de reparaciones para obtener instrucciones para desramar la bolsa de aire previamente a la 
extracción del radiador según sea el caso.

4. Deje que el vehículo, el radiador, el motor y el refrigerante se enfríen por completo antes de proceder.

5. Extraiga la tapa del radiador en forma lenta y cuidadosa.

6.  Vacíe el refrigerante antiguo a través de la tapa de drenaje o en caso de que el radiador no cuente con 
esta pieza, extraiga la manguera inferior del radiador.

* ¡Precaución! ¡Consulte los puntos anteriores!

7.  Desconecte el motor y las líneas de transmisión del tanque del radiador por medio de llaves manuales 
adecuadas. Debe tener mucho cuidado de no desmontar accesorios del refrigerante o de dañar tuberías 
de transmisión de aceite. Conecte todas las líneas para evitar la pérdida de líquido y contaminación.

8.  Extraiga las abrazaderas de montaje superior y los soportes de goma. Desconecte/extraiga o deslice el 
aro de refuerzo del ventilador o el montaje del ventilador eléctrico.

9. Desconecte todas las mangueras, censores y accesorios del radiador de los tanques del radiador.

10. Extraiga cualquier sujetador que fije el radiador al condensador de aire acondicionado.

*  ¡Precaución! asegúrese de que el condensador se encuentre bien posicionado. El sistema de 
aire acondicionado funciona bajo una presión muy alta. El revestimiento del aire acondicionado 
nunca se debe desconectar sin que un técnico certificado en aire acondicionado realice 
un drenaje adecuado del refrigerante para aire acondicionado por medio de un equipo de 
recuperación correctamente aprobado.

11. Extraiga el radiador del vehículo con cuidado.

1.  Refer to the repair manual for specific guidelines for the vehicle being serviced.

2. Disconnect the negative terminal cable from the battery. 

3.  Air bag sensors are located near most radiators; refer to the repair manual for instructions to disarm the 
air bag prior to removing the radiator as required.

4.  Allow the vehicle, radiator, engine and coolant to cool completely before proceeding.

5. Slowly and cautiously remove the radiator cap.

6.  Drain the old coolant through the drain tap or if the radiator does not have one remove the bottom 
radiator hose.

* Caution!  Refer to above!

7.  Disconnect engine and transmission lines from the radiator tanks using proper hand wrench tools.  
Extreme care should be taken not to strip cooler fittings or damage transmission oil lines. Plug all lines 
to avoid fluid loss and contamination.

8.  Remove upper mounting brackets and rubber mounts.  Disconnect/remove or slide back the fan shroud 
or electric fan assembly.

9. Disconnect all radiator hoses, sensors and fittings from the radiator tanks.

10.  Remove any fasteners attaching the radiator and air conditioning condenser.

*   Caution!  make sure condenser is supported in place.  the air conditioning system operates 
under very high pressure. air conditioning lines should never be disconnected without properly 
draining a.C. refrigerant by a certified a.C. technician using properly approved recovery 
equipment.

11. Carefully remove the radiator from the vehicle.

1.  Consultez toujours le manuel de réparation pour obtenir des instructions spécifiques pour le véhicule que 
vous réparez.

2. Débranchez le câble de la borne négative de la batterie. 

3.  les capteurs des coussins gonflables sont placés à proximité des supports de radiateurs; consultez le 
manuel de réparation afin d’obtenir des instructions pour la désactivation des coussins gonflables avant le 
retrait du radiateur, le cas échéant.

4.  Laissez le véhicule, le radiateur, le moteur et le liquide de refroidissement refroidir complètement avant de 
procéder.

5. Retirez doucement et prudemment le capuchon du radiateur.

6.  Videz le liquide de refroidissement à l’aide du robinet de vidange ou retirez le tuyau inférieur du radiateur 
si le radiateur n’est pas muni d’un robinet.

 * avertissement : Consultez les instructions ci-dessus!

7.  Débranchez les conduits du moteur et de la transmission des réservoirs du radiateur à l’aide des outils à 
main appropriés. Soyez très prudent afin d’éviter d’arracher les filets des raccords des refroidisseurs ou 
d’endommager les conduits d’huile à transmission. Bouchez tous les conduits afin d’éviter les pertes de 
liquide et la contamination.

8.  Retirez les supports de fixation supérieurs et les supports en caoutchouc. Débranchez/retirez ou dégagez 
la buse du ventilateur ou l’assemblage du ventilateur électrique.

9. Débranchez tous les tuyaux du radiateur, les capteurs et les raccords des réservoirs du radiateur.

10.  Retirez toutes les attaches fixant le radiateur au condenseur du système de climatisation. 

*  avertissement : assurez-vous que le condenseur est soutenu de façon appropriée. la pression 
de fonctionnement du système de climatisation est très élevée. les conduits du système de 
climatisation ne doivent jamais être débranchés sans qu’un technicien certifié ait d’abord retiré 
le frigorigène à l’aide de l’équipement de récupération approprié.

11. Retirez doucement le radiateur du véhicule.

Installation du radiateur
1. Mettez le nouveau radiateur en place.

2. Vissez à la main les conduits de la transmission et/ou du moteur dans les réservoirs du radiateur.

 *  avertissement : arracher ou fausser le filetage des refroidisseurs, des raccords ou du robinet 
entraîne une annulation de la garantie du fabricant.

3.  Serrez tous les raccords de conduits à l’aide de clés à main. Serrez selon les couples indiqués dans les 
spécifications du fabricant. évitez de serrer de façon excessive.

4. Rebranchez et serrez tous les tuyaux du radiateur et serrez le robinet de vidange à la main.

5.  Rebranchez les raccords du condensateur de climatisation et rebranchez la buse du ventilateur ou 
l’assemblage du ventilateur électrique, le cas échéant.

6.  Votre système de refroidissement utilisait du liquide de refroidissement usé. Après l’installation du 
nouveau radiateur, vous devez rincer la totalité du système de refroidissement à l’aide des produits de 
rinçage appropriés et d’un appareil ou d’une trousse de rinçage/remplissage approuvé :

 ne pas rincer le système complètement entraîne une annulation de la garantie du fabricant du 
radiateur.

7. Remplir votre système de liquide de refroidissement neuf :

i) Utilisez toujours du liquide de refroidissement recommandé par le fabricant du véhicule;

ii)  Ne mélangez jamais différents types de liquides de refroidissement et ne réutilisez jamais du liquide 
usé et contaminé;

iii)  Utilisez toujours un mélange 50/50 d’eau distillée et de liquide de refroidissement. N’utilisez jamais de 
l’eau du robinet.

iv)  Dans certains cas, vous pouvez utiliser des solutions prémélangées. Consultez le manuel de réparation 
pour savoir si cela est permis et pour obtenir des recommandations.

v)  Remplissez le système de refroidissement jusqu’au niveau exigé, tel qu’indiqué dans le manuel de 
réparation. Dans certains cas, le véhicule doit être soulevé au cours du processus de remplissage 
pour que le point de remplissage soit plus élevé que le radiateur de chauffage et que le liquide de 
refroidissement purge le système de façon appropriée au cours du processus de remplissage.  
Remarque importante : Certains véhicules sont munis d’une soupape d’évacuation permettant 
de retirer les bulles d’air se trouvant à l’intérieur du système de refroidissement. se trouvant 
généralement à proximité du boîtier du thermostat, la soupape doit être ouverte pour purger 
le système lorsque vous démarrez le véhicule (étape 8). fermez la soupape lorsque les bulles 
cessent de se former. Consultez le manuel de réparation.

8.  Démarrez le véhicule en sélectionnant les réglages de température élevée à l’aide des commandes du 
système de chauffage.

9.  Laissez le véhicule se réchauffer suffisamment pour que le thermostat permette au liquide de 
refroidissement de circuler. Vous remarquerez que les tuyaux du radiateur deviendront chauds puis 
très chauds. avertissement : les surfaces et les tuyaux deviennent très chauds. au fur et à 
mesure que le niveau s’abaisse, ajoutez du liquide provenant du mélange utilisé au cours du 
processus de remplissage. Cessez d’ajouter du liquide lorsque le niveau se stabilise à la base du 
goulot de remplissage ou au niveau de la ligne de remplissage. Utilisez un nouveau bouchon de 
radiateur, tel qu’indiqué pour votre véhicule. Consultez le manuel de réparation pour obtenir les 
spécifications concernant le bouchon de radiateur approprié. Remplissez le réservoir de liquide 
de refroidissement à l’intérieur du compartiment moteur jusqu’au niveau exigé à l’aide du même 
mélange de liquide de refroidissement utilisé au cours du processus de remplissage et de purge.

10. Avec le moteur en marche, vérifiez tous les raccords et conduits pour des traces de fuites.

11.  Après avoir conduit le véhicule sur une distance de quelques kilomètres après l’installation, laissez le 
véhicule refroidir complètement et ajoutez du liquide pour atteindre les repères des niveaux maximaux; 
assurez-vous d’utiliser le même mélange de liquide de refroidissement.

12.  un entretien annuel de votre système de refroidissement est nécessaire afin d’assurer le fonctionnement 
approprié du système.

Go to http://www.youtube.com/spectrapremiumvideos to see our videos on radiator installation.

Aller à http://www.youtube.com/spectrapremiumvideos pour voir nos vidéos sur la procédure d’installation de radiateur. Ir al http://www.youtube.com/spectrapremiumvideos para ver nuestros videos en la instalación del radiador.


